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W PODZIEKA WIELMOZNEMU ANTONIEMU
St AWIitO WS KIEK a,

DOKTOBOWI TItD. PEOFESGROWI | OKULISCIE 1l JOWKMF ,

za [uzywro6ciiiis wzroku mej matce.

Syv>"tistttch ~uiij\fii boledcig codzienna,.
Ka czole zawitym troskg bez nadzie’,
Zbudzites nam Sycie i rozkosz z kolei,

Bo$ ,w'ja prawice, anielska, bezcenng
Przytozyt i _ oczy — a sztuka dojrzaty—
Rzekte$ Jej oczom — przcjrzde — i przejrzaty]

Ona byta mi matkg—ze swym starym wiekiem
Zostat¢ suma jedna, by pociemku marzyé¢,

By o dawnych uczuciach ze swym sercem gwarzy¢
Bu przyszto$¢ Ja oblokta wiecznym, czarnym stekiem,
W ktér.ym sie jedna pamieé¢ widna mogta zarzy¢.,
Dzi$, jutro, juz Jej byto niczém— oliwita wiekiem.-

Rekc przyjaciel podat, nie widziata dtoni,

L Smiechem chriat okrasi¢ Jej, mys$lenia .amy,.

| uSmiech, pocieszyciel, nie pizcbtgkat do ni¢j,
Bo w twarzy jak w otchtani siadt smutek tuzZ-samy,,.
Wdowig zatobag , wdowi¢j nie popuszczat dioni.

Ulitowate$§ wdowy,— wzrok rzucite$ w oko,
WJ¢i my$l i dusze, uowy$ Swiat ocucat,
Dziatate$, czute$s po boska—-gteboko —

| nic drgneta Ci reka, bo$ nig Swiatto rzucat.

Raz cino— czy pamigtasz ?— w objezdzi¢- po kraju,
Przyszedt do Ciebie starzec ; zapadnigtém okiem
Podnioste$s ramie, chcac go udarowaé¢ wzrokiem.
Chwila— i juzby$ dzieto skonal p0O zwyczaju.

Lecz on -.ekt na p6t zptaczem: »Ojczc, ja mam dzieci k
Opadty Twoje rece, tza C. z oczu leci,

Skonat doktor— stat cztowiek, serce wytrgcito
Nauke, i poludzku w Twojem tonie bito.

Dzi$ widze tego starca, dzi§ Twag tzawg postac,

On nieszczgsny, dzien diuzéj musiat ciemnym zostad,
P¢kis nic zamknat serca, w. oprawe nauki.*)

Wdzigczno$¢ Ci mistrzu!! bo znasz wszystkie sztuki
Ktéremi czucie wojowaé¢ nalezy,

Ewanieiicznic reka Twoja biezy,

z-uziera¢ $Slepote — i, jak chce $Swieta ustawa:

»~ie wie Twoja lewica — co im czyni prawa.«

— Maymtszewski

) Zdarzenie prawdziwe w cyrkule ztoczowskiiu.

R«ku 18-13.

KEO>IIHS2!'€ZY.

L®okonc zenie.))

Trzeciej niedzieli ustyszatem>jakem sie tego
spodziewal, trzecig historyje. Smiatem sie w du-
szy, widzac, jak madrze indj opowiadacz (cieka-
wos$¢ moje stopniowaé¢ umiat. Pierwszy opowia-
dany wypadek dotyczyt sie fantastyka do ktérego
w niczem nie bytem podobny, jak tylko, zem byt
Niemcom. Drugi okazat mi cztowieka, w kté-
rym uic nadzwyczajnego nie byto, jak tylko prze-
sadzona gorliwo$¢ jego. Jednakze wypadek taki.
ktory sie uksztatcouemu, rozsadnemu cziowie-
kow’ zdarzy, uwazamy za rzeez naturalniejsza ,
a pikieto baidzi¢j juz niebezpieczna,- A ze ten
drugi nieszczesliwy, ktérego piekielny ptak zgu--
bit, byt rozsadny Niemiec: miatem wiegc juz'
.dwie wilasnosci z nim sodlne. - Jeszcze bardziej
obeszta mnie trzecia historyja, ktéra na mnie’
w samej istocie nieprzyjemne wrazenie sprawito
Osnowa jej' byla nastepujgca:

»Cdy przed rokiem*, w ten spos6b zaczat mo--
wi¢ Sior MoseHo, »wojsko wasze po raz pierwszy-
dla uspokojenia rozruchéw, do naszego miasta:
wkroczyto, dano lakze do naszego domu jednego
olicera na kwatere.-

»Mezul!* zawotata liiuja nieboszczka zona, uj--
rzawszy przystojnego adjutauta przed oknami
z konia zsiadajgcego, opatrzno, ten piekny czto-
wiek, nie zdaje sie by¢ ludozerca!*—Chciej bo-
wiem Stf/noie przebaczyé¢, gdy ci otwarcie pS-*j
wiem, zeSmy wszystkich Niemcow, nimeSmy sie

z nimi poznali , za ludo-zercow mieli. Lecz
wkrétce z doswiadczenia powzieliSmy lepsze.-o
nich. wyobrazenie.*

Podziekowatem memu gospudarzowi skinie-

niem gtowy za komplement, w ktérym moze
wiecej grzecznosci nir prawdy byto.

»Jlzeczony adjutant*, prowadzit Sior Moscito
swag powies¢ dalej, »obrat sobie tenze sam gabi-
net, ktéry Siynore obecnie zamieszkujesz. Gdym
na ten obraz zrobit go uwaznym, i oznajmit mu
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smutne wypadki, ktére z nim sie tgczyly, zda-
wat sie catkiem by¢ na to obojetnym. Trudnit
sie li tylbo powinnoscig swego stanu. Czas przed-
potudniowy spedzat za domem w koszarach albo
na placu egzecerlii; po potudniu siedziat przy
stoliku nad rachunkami. Lecz po skonczonych
obowigzkach stuzby bytto zoinierz calg geba,
to sie znaczy, uprzejmy, grzeczny, wesoty, sto-
wem kawaler, co sie zowie! Nie_ diugo trwato,
ajuz spostrzegtem, ze sie miat ku rnojej uie-
boszce, albo raczej prawde powiedziawszy, ze
sie moja nieboszczka miata ku niemu ; lecz
mniejsza o to, bo caly ten wypadek nie wyda-
wat sie mi by¢ bardzo niebezpieczny, gdyz umia-
tem wysSledzi¢, iz pomimo wszelka grzecznosc¢
jego kn niej, nie wida¢? byto, aby méj gosé
chcial by¢ istotnym jej cycysbejem.

/ona moj» nie bardzo byta z tego konteuia,,
chociaz bynajmniej na niego gniewaé sie nie
mogta. Jednakze zdarzyto sie co$s, co mu bar-
dzo za zte wzieta. Jak to sie zwykle dzieje, ze
Kobiety o W3zystkiem wiedza, co do nich bynaj-
mniej nie nalezy; tak tez i ona wywiedziata sie
od przyjaciotek, ze Siynor adjutant moze dla
tego tylko ku niej tak jest obojetnym, ze o
dwie mile za miastem odwidza potajemnie dzie-
wczyne, ktora cale jego serce posiadta. Powie-
dziata mi nawet, ze zamysla ja zaslubi¢ i tylko
ukonczenia zamieszek krajowych i przyjazfc iej-
szych stosunkéw oczekuje. Ohwijata ona wpra-
wdzie ."woje nwagi w bawetne, nadawata im ton
trwozliwej obawy, ze sic adjutant na niebezpie-
czenstwo naraza; lecz ja poznatem bardzo do-
brze, ocojej chodzito, izaledwie mégtem moje
ztos$liwg rados$¢ przed nig utaic.

Prawie codziennie wyjezdzat mitody oficer do
swojej kochanej Natalii , gdyz nawet nazwisko
jej wurrnala mi powiedzie¢ , a rozpierzchniety
nieprzyjaciel w poblizltich gérach, nie przeszka-
dzat przez diugi czas jego mitostkom.

Atoli pagle gruchneta wiesé¢, ze nieprzyjaciel
w masie na zaloge naszego miasta uderzyé za-
mys$la. Jakkolwiek mato tej wiesci dawalismy
wiary, jednakze komendant wojska poczynit naj-
wieksze przygotowania. Juz dawniej wydany byt
rozkaz 'do wszystkich olicerow putkéw niemie-
ckich , aby pod zadnym wzgledem w ubiorze
cywilnym nie chodzili. Rozkaz ten pézniej tak
zaostrzono, iz za przekroczenie onego, oliceréw
liasaeyja kaiano. Na okoto miasta pociaggnieto
Scisty kordon, ktérego pod karg rostrzelania,

nikomu przekroczy¢ nic byto wolno, Iluohy
sie pierwej pozwoleniem dostatecznie wykazaé
nie mogt.

Dziato sie to w niedziele. Gos¢ mdj, moja
nieboszczka zona i ja, siedzieliSmy w najlepszej

~gosai j

mys$li przy stole. Chciatem ja méwié¢ o nowych,
ostrych rozkazach, ale Sfynor adjutant unikat
tego widocznie. Okoto godziny pietnastej odda-
lit sie do swego pokoju, i niebawem w cywil-
nym ubiorze wymknat si¢ z domu. Ja lego nie
postrzegtem, ale moja nieboszczka miata go na
oku i oznajmita mi o tém czesScig z obawa , cze-
Scig z potajemnag ztos$liwoscig. »Zapewnc pospie-
szyt do swojej Natalii*, moéwita, »ale krok ten
drogo przeptaei¢ mozel*

Ja nie bardzo zwazatem na jej gadanine,
gdyz nieraz plotta nie do rzeczy, poszediem wiec
sobie spokojnie dc kawiarni, gdzie wiele o po-
lij.ce rozprawiano. Niemal przez dwie godzin
zabawdatem sie tamie gra bardzo zajmujaca,
az oto razem powstaje aa ulicy nadzwyczajne
zbiegowisko, i wypedza przede drzwi wszystkich-'
.Ktérzy sie w sali znajdowith

Ale c6zcsmy tam ujrzeli! Na nosztMehuplecio-
nych z gatezi niesli zotnierze putkn $frjuie#kic-
go jakiego$ czioyfeka, w ktérym na pieftyszy
rzut oka, goscia megv,-Siynor adjulanta poz/~T"

tem ! Twarz miatl jak sfciana Idada, oczy za-
mknij te, reke konwulsyjuie do piersi przyci-
Snieta, a przez liscie saczyta Sie-krew i zosta-

wiata $lad wzdiuz catej ulicy| Z przestrachem
pospieszytem do domu, i ujrzalem juz moje
zone ze wschodoéw z gtosnym placzem naprze-
CIW orszakowi blezr;}ca'

Zo+n|erze zaniesli zranlonego na pierwsze pie-
tro, zona moja ija, nie wiedzac jeszcze wiasci-
wie, co sie stato, mieliSmy wielka prace rozga-
niajac ciekawy, naprzykrzony tium ludu, ktéry
z powodu tego wypadku , najdziwniejsze rzeczy
sobie opowiadat.

W tejze chwili przyhyt lekarz putkowy i po-
spieszyt do zranionego. Nakoniee przywrécono
spokéj przed domem aj® w najtrwozliwszem
oczekiwaniu , udatem sie do pokoju, w ktérym
Sii/nor admtanta ztozono. Zastalem gc catkiem
przy zmystach. Lekarz oktadat nieustannie lo-
dem jego piersi, ktoére linia karabinowa prze-
szyta. Nie zostawato mu jak tylko Kkiltia godzin
zycia. Uzyt ich na rozporzadzenie swym ma
jatkicm, pozegnanie sie z swymi towarzysz.a ni
i udzielenie nam szczegétow o tym nieszcze$li-
wym wypadku , ktéry go tak wczesSnie zabierat
t tego Swiata.

Nieszczesne stowo honoru hyto przyczyng je-
go nieszczescia. Gdyz nie spodziewajac sie, ze
wojsko we stosunki tak predko sie zmienia , dat
swojej Natalii stowo, ze w nastepny piatek przy-
bedzie prosi¢ rodzicéw ojej reke i zatatwi wsz.el-
kie warunki tego zwigzku. W tymze samym cza-
sie wydano rzeczony rozkaz dzienny, ktérym
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nikomu , pod zadnym pozorem , oznaczom-j ha
okoto miasta linii, przekracza¢ nie byto wolno.

Go$¢ mdj wiedziat bardzo dobrze , ua jakie
podawat sie niebezpieczennstwo; ale stowo ho-
noru nie dozwalato mu nie dotrzymac¢ uroczyscie
edanego przyrzeczenia. W mundurze nie wolno
mu byto wyjs¢ po za linije. Chwycit sie jedy-
nego, ale najniebezpieczniejszego srodka, wdziat
na siebie uniér cywilny.

Gdy idac z miasta, przeprawiat sie przez kor-
don , nikt go nie zatrzymywat. Szczes$liwie do-
stat sie do kochanki , ktéra nie przeczuwata, na
jakie sie niebezpieczenstwo jej oblubieniec na-

razat. Tam os$wiadczyt sie rodzicom i utozyt
z nimi wzgledem wszystkich punktéw matzen-
stwa. (Jfnv w gwiazde swojego szczescia i unij-

siony mitoscia, puscit sie z powrotem w droge
i przybyt bez przeszkody do linii straza osadzo-
nej. Dla przejscia obrat sobie punkt, matg gru-
pa drzew zastoniety. Nie chciat on az do zmro-
ku czekaé¢, wiedzac dobrze, ze czaty, za nadej-
$ciem nocy, bacznos$¢ swg podwojg. Niepostrze-
zony dostal sie juz byt az po za linije, juz
zamys$lat wroéci¢ uaprzé.d, by w pikietach utwier-
dzit to mniemanie, ze wyszedt z miasta, gdy
oto w tejze chwili: rSléj, kto idzich straz nan
zawotata!

Dopiero w tej slauowczej
nierozwaznie sobie postgpit. Nie wazyt sie daé
poznaé¢, ho juz sam.) przebranie-sie po cywil-
nemu, karg zagrazato. A gdyby stan swoj zatait,
poslawionoby go jako podejrzang osobe przed
tid wojskowy, a tak wszystko wydacby sie mu-
siato. Chwycit sie wiec z rozpaczy ostatniego
srodka, postuuowit uciekaé; biezac, zboczyt po
za drzewa, i wtedy witasnie, gdy chciat przez
row przy goscincu przeskoczyé, padt strzat,
kuta swisneta, i na wsltrés go przeszytal

chwili poznat, jak

Takim sposobem ponioést okropnag kare za
swoje przewinienie.

Oficerowi, ktéry go Kazat zanie$¢ do miasta,
zapisat swoje szpade, zotuiérzowi, od ktérego
kuli polegt, pelua sakiewka dukatéw, narzeczo-
nej darowal swoéj poitret, nuiie ztoty sygnet,
a mojej zonie — miynek do tarcia kawy. Ten
mitynek miat jakie$ zuaczeuie.

Nigdy nie' zapomne, jak okropne sprawito to
na mnio wrazenie, gdy ua p6t zawarte oczy raz
jeszcze, otworzywszy, patrzyt diugo ostupiatym
Wzrokiem w zilowieszczego ptaka, a nakouiec
westchnawszy —skoual |

Na prosbe towarzyszy¢zmartego, i ze wzgle-
du na nienaganne zachowanie sie jego, dozwo-
lit jenerat, aby go w nocy po wojskowemu po-
chowano.

Bytato witasnie

noc pochmurna i burzliwa.

Parny wiatr Sirocco, gonit obtokami po uiebie.
Na potudniowej stronie wznosita sie bnrza , i
wzrastajacym szumem zapowiadatla swe przy-
bycie. Wyniesli trnnne. Stata tylko ilo$¢ ludzi
spotkata Das na drodze, bo ija odprowadzatem
zmartego na miejsce ostatniego spoczynku.

Giebokie milczeuie panowato na cmentarzu
Santa Croce. Nagle wiatr ucicht, Zoinierze po-
zapalali pochodnie, kaptan odmoéwit ostatnig mo-
dlitwe. Z gtuchym odgtosem spuszczono trum-
ne do grobu, przerazliwie zatetnity pierwsze
grudy ziemi. Zamiast zwyczajnych salwéw, kté-
rych surowa ustawa”™ zabrouita zmartemu, nagle
z-iskrzyto sie nieno i piorun uderzyt, jakby od-
dat winng czes¢ zmartemu 1 Skoro usypano na
grobie mogite, wraz wfrchylit su: z chmur ksie-
zyc.i oswietlit okolice. $réd jasnej poswiaty ksie-
zyca, wrociliSmy do domu.

Gdym wszedt do gabinetu, z ktérego Siijnor
oficera wyniesiono, nie mégtem bez przestrachu
spojrze¢ na zitowieszczego ptaka, ajednak wia-
$ciciel domu, na ponowione zapytauie moje, od-
pisat mi, abym go na dawnem miejscu postawit!

R g ko

Sadzitem, ze moj gospodarz juz caly zasob
swoich powiesci wyczerpat, lecz on mi oznaj-
mit, ze jeszcze jedno na czwartg niedziele za-
chowat, a to talig, ktéra jak sie poézniej poka-
zu! >, poditug mego zdania, bardziejby na wstep
nie na zakonczenie przydatng byta.

rWyobraz sobie SignarW, rzekt do mnie, »ja-
kiego ten niewdzieczny koczkodan , ktéremu
tak ditugo spokojnie na Scianie wisie¢ dozwala-
tem, mnie samemu figla wyptatali Przesziej
jesieni , gdy na btoniach przed naszem miastem
odbywat sie wielki popis wojskowy, na ktoéry
ze wszystkich okol-c kilka tysiecy wojska $cia-
gnieto, domy nasze byly pu-auie za szczupte iHa
zmieszczenia w sobie wszystkich jeneratéw, ofi-
cerow sztabowych i wielu znakomitych cudzo-
ziemcéw. Dom moj dla pieknej swej powierz-

chownosci i wygodnego potozenia, miat nad
wszyslliliemi innemi pierwszenstwo , a ja posta-
nowitem nie zaniedbaé¢ chwili , w Ktérej sie spo-

soimusC piekuego zysku nadarzata.

i-ie w pos$piech byto tnozua, kazatem uypo-
rzedziol. wszystkie pokoje , a sam ograniczytem
sie na rzeczonej izdebce i na pu-zylegtlym pn-zy-
sio wtu sali. Do tego ostatniego sprowadzitem
sie sam z czeladzig, a rzeczony gabinecilt odstg-
pitem dla nieboszczki mej zony. Sadzitem, ze
dla niej, nawet sain ztowieszczy sep), bedzie
miat uszanowanie. Ale jakiez nie byto moje zdzi-
wienie, gdy nawet moja, z innych wzgledéw bar-
dzo mocnej konslytucyi zona, u egta zgubne-
mu wzrokowi togo piekielnego pmtworu 1Jakby
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zchmurag spadta na nti uporczywa febra, ktéra
juz lladrugi dzienniebezpieczny charakter przy-
brata. Nim jeszcze mdgtem uczjni¢ potrzebne
przygotowania dla wyprowadzenia jej z przyby-
tku tego ztowréznego straszydia, juz mi tak nie-
bezpiecznie zachorowata, ze ja wynies¢ nie byto
mozna. Podczas najwiekszej goraczki trzymata
nieustannie ostupiate oczy swoje w tym ziowie-
szczym obraziet Czesto nawet krzywdzita mnie,
utrzymujac, ze ten przeklety koczkodan do mnie
epodobny I W tum poréwnaniu zawsze powracata
do zmystéw, i wtedy tagodny usmiech osiadat
na zbolatem jej licu. Wtasnie ta zmiana prze-
konata mnie, ze jej stan jest niebezpieczny, a
gdy jednego dnia tagodnym, prawie tkliwym
gtosem przywotata mnie do tézka, iz wzrusze-
niem uscisneta mi reke, wtedym poznat, ze
esie wkrotce z tym Swiatem pozegna, gdyz ou
czasu haszego wesela, nigdy tak tkliwag nie byta!

.Dnia dziesigtego widzial ja ptak zilowieszczy
juz na katafalku!

»Toz wpan nie wyrzucite$ za okno tego czar-
lowskiego straszydta?* zawotatem prawie roz-
gnhiewany na zabobon gospodarza.

»Ach, wszakze ci Siynore wiadomo,
margrabia ruszy¢ go zakazat.*

sJezeli tak*, odrzekiem, »wiec ja zaklne na
przyszto$é, wszelka ztg wrézbe tego obrazu, iz tej
izdebki wszystkie czary wygonie 1*

*Ach niebluzn Siynore«, rzek} gospodarz prze-
straszony, A ja mu na to odpowiedziatem, ze sie
tiego piekielnego sepa mniej obawia¢ moge, niz
kto inny, gdyz nie jestem ani fanrastem, ani
uczonym, ani zakochanym.

Gospodarz moéj bytby zapewne historyje o zto-
wieszczym ptaku jeszcze o kilka rozdziatéow prze-
dtuzyt, gdyby rozkaz dzienny, nagtej zmiany byt
nie sprawit.

MusieliSmy spieszno wyruszy¢ z zatogi i wy-
sljpi¢ naprzeciw nieprzyjacielowi, ktdéry zacze-
pna wojne rozpoczgt. Z zatrzymaniem naszych
kwater, wyszliSmy z miasta, ale nie wiele mie-
liSmy pracy w téj wyprawie. W przeciggu Kilku
.lygodnj, zdrowi i nieuszkudzeni , $réd radosnych
okrzjkow ludnosci, wréciliSmy na dawne nasze
stanowisko.

Gospodarz mdj powitat mnie z radoscig. Nie
byt on jeszcze z swojej manii uleczony, agdym
wszedt do mojego pokoju, wskazujac na obraz.,
"zekt t »Witam Siynor porucznika 1Jak widze,
ten ztowieszczy ptak, nic mu nie zaszkodzit!*

'

Pierwszego tygodnia po naszym powrocie, bry-
gadyjer nasz dat Swietna uczte, na ktérg caty
korpus oficeréw i urzednikéw miasta byt Zapro-
szony. Miedzy go$émi panowata z poczatku nie-

ze mi

jaka o-ziebtos¢, lecz skoro szampan trzykrotnie
poszedt kolejg , juz Sciskali sobie prawie wszy-
scy po bratersku ditonie. Na zakonczenie uczty,
wzieta wesotos¢ goére, i kazdy odszedt w rézo-
wym humorze, oja cieszylem sie serdecznie,
ze piekny dzien ten spokojna noca zakoncze.
Z rozmarzong cokolwiek gtowag powrédcitem do
mojego pokoiku , a lubo snu spragniony bytem,
spojrzawszy jednak na mego szkaradnego Stréze
na $cianie, rozeSmialem sie z pustoty, i zy-
czytem mu spokojnej nocy. Poczem nierozebra-
ny rzucitem sie na t6zko i zasngtem jak zabity.

Nie wiem jak dtugo spatem, lecz obudziwszy
sie nagle, uczutem, ze bylem staby. Zimna
dreszcz na sltré$ mnie przejmowata , krew za-
czeta bi¢ do gtowy, azimny pot wystagpit na czo-
to ; twardy sen , ktéremu sie z poczatku oprzeé
nie mogtem, juz mie nie owitadat, a ng miej-
sce jego, nastgpita jaka$ trwozliwa niesnokoj-
nose', ktéra mi juz zasnag¢ me data. Sadzitem,
ze stabos¢ moja z lad wynikia , zem po tak su-
tej uczcie, catkiem nierozebrany, spac¢ sie po-
tozyt, i whasnie chciatem sie zerwaé¢ z t6zka,
gdy oto okropny zawyét giowy powalit mnie zno-
wu. Ksiezyc Swiecit jasno, i tak razaco oswietlit
ztowieszczego ptaka, zem po raz pierwszy uczut
wstret od niego. Trzymajac w nim oczy, nsiaT
diem na t6zku, i wtedy zdato sie mi, jak gdyby
sie zwolna ruszat, oraz styszatem gituchy szum
pod sobg, i jakie$ trzeszczenie w okoto , jult
gdyby sie $ciany z swoich wegtéw7 wypieraty.
Zerwatem sie na nogi, zbudzi¢ stuzacego., lecz
gtos zamart mi na ustach; nagty, trzykrotny
huk , potaczony z toskotem , podobnym dc ciez-
kiego po bruku jadgcego wozu, cisngt mnag
znowu na t6zko. W tymze samym czasie zda-
waty sie wyginaé i rozstepowacé Sciany; ziowie-
szczy piali zaczat jak diablik skaka¢ okropnie
po Scianie; talie u okien brzeczaty, jak gdyby
je wiatr potudniowy do pokoju chciat wtto-
czy¢, t6zko moje chwiato sie jak kolebka, acate
okropne to zdarzenie trwalo tak diugo azem
odzyskat zupeinie zmysty i przekonat sie, ze
to—byto: straszne trzesienie ziemi! Gwar ludzi
na ulicy utwierdzit mnie w mojem mniemaniu.
W czasie, gdym sie schronit pocie drzwi, ktére
w tak nagtym przypadku za najbezpieczniejsze
miejsce miatem, dal sie stysze¢ zatosny jek i
placz z nlicy, przerywany gtuchym hukiem do
gromu dziat podobnym, albo do tomotu gma-
choéw, ktére sie na gtowy swych mieszkancow
wality! Dodajmy do tego szum, tetnienie i liur-
kni podziemny, rozruch i uderzenie na gwaitt
we wszystkie dzwony, brzek : dygotanie trze-
sacych sie oltieu, a bedziemy mieli doktadne
wyobrazenie tego przypadku |



69

Nie przypén.iDam sobie w catem mojem zycia
okropniejszej chwili, ktéraby mnie takim stra-
chem ogarneta. Stojgc pod sklepieniem u drzwi,
wiodacych do przedsionka sali, dygotatem na ca-
lem ciele, i nie zdolny rnszy¢ sie z miejsca,
utopitem prawie machinalnie wzrok w szkara-
dnego ptalia, ktéry w tej chwili tak mocno za-
jat moje, aczkolwiek dos$¢ niegdy$ zimng wyo-
braznie , zem juz sadzit , fz za najpierwszem u-
derzeniem, zlowieszczy sep spusci sie z Sciany,
i wbijagcem mojem sercu, swoje szpony zatopi!
Cata natnra zdawata sie zostawa¢ w okropnem
rozprzezeniu, jeden tylko ksiezyc patrzy! jasnem,
pogodnem okiem na ltonwulsyjne dygotanie swo-
jej siostry 1

Zreszta cztowiek przyzwyczaja sie do wszy-
stkiego , a.wiec ija w Kkilku chwilach juzem
mniej zwazal na okropnos¢ potozenia mego i
spojrzawszy okoto siebie, ujrzatem mejego stu-
zgacego, ktory wylekniony i blady, z zapalona la-
tarka wrellu, przy drngim rogu drzwi, stat w ka-
cie skulony. Na widok jego, pomimo wikasne
niebezpieczenstwo, musiatem sie rozeSmiac¢, cho-
ciaz czas nie byt po temu. Jestto zaiste rzecza
dziwnag , jak sie nagle w potrzebie wzmaga w nas
odwaga, skoro obok siebie ujrzymy kogos$, cho¢-
by on byt tchérzem najwiekszym. Pomimo nie-
ustanne chwianie sie podtogi pod mojemi noga-
m i, zbiegtem z pospiechem ze stuzacym po
wschodach , i zastalem przed domem na nlicy
posrod jeczacych niewiast i dzieci, mojego go-
spodarza, ktéry w diugiej, nocnej koszub, oto-
czony podobniez ultostiumowanymi sasiadami ,
w samej rzeczy do nocnego npiora byl podobny!
Na widok tylu duchéw cielesnych, ockneta sie
znowu we mnie odwaga tak daleco, ze ja, ktéry
niedawno , czego zaprzeczy¢ nie moge, drzatem
juk listek osikowy, zaczatem teraz uspokajac
jak aniot pocieszyciel, tych wszystkich, ktoérzy
sie rozpaczy podawali 1

Wstiza$niecic ziemi ponawiato sie jeszcze kil-
kakrotnie az do samego $witu , nie zrzadziwszy
jednakze znacznej szkody. Jako zbawca w tej
trwodze, biysnat dzien na wschodzie pierwszym
brzaskiem swoim, co na obecnych zbawienny
skntek wywarto. Tymczasem po wszystkich uli-
cach miasta przeciggaty processyje, posréd kté-
rych ze wszystkich kosciotéw obnoszono uroczy-
écie cudowne obrazy Swietych. Zagtztnialy be-
bny, i cata zatoga staneta pod bronig. A zem ja
od dnia poprzedzajgcego nie zdejmowat z siebie
munduru, stanatem wice pierwszy na placu, i
wkroétcem potaczyt sie z nadchodzgcymi towarzy.
szami, z ktérych ani jeden nie ponidst szkody,
a tak, $réd rozmowy nadszedt dzien biaty. —Na-
tura zdawata sie znowu odzyskiwaé¢ daw.ig spo-

kojnos$¢, a cata ludnos$¢ dziekowata Rogu z naj-
szczerszg radoscig za ocaleDie swoje, chociaz je-
szcze zawsze zostawala w obawie. Az dopiero
okoto poindnia, gdy trzesienie ziemi caikiem
ustato, astonce, jak zwykle na pogodDem S$wie-
cito niebie, uspokoity sie ttumy ludu irozeszly
do dziennej pracy.

Gospodarz mdj nie posiadat sie z radosci, zem
nie wezwaDy, sam do niego na obiad sieTzapro-
sit, co jedynie dla uspokojenia go uczynitem.

»Teraz przekoDaj sie &ynore«, rzekt do mnie,
»ze ziomkowie moi takze co$ rozumiejg ® To
rzekiszy, wyjat z kieszeDi jaka$ licha ksigzeczke.
»JeszczedSmy nie uszli niebezpieczenstwa 1 Prze-
czytaj Signore, co nas za oSm dni czeka.®

Wzigtem ksigzeczke do reki i 'przegladnatem
pobieznie. Rytlo tali zwany Casamia. Pod tym.
napisem wychodzi ,w miescie Faenza kalendarz
roczny, Kktory zwykle ma nazwisko swego wy-
dawcy. Do kazdego miesigca dotgczona jest uwa-
ga zawierajaca badZz przepowiedzenie odmian po-
wietrza, badz jaka wiadomo$¢ gospodarska, badz
tez doniesienie (jakiem waznem zjawisku na-
tury. Otéz do dnia, ktéry nas tak wielkim stra-
chem nabawit , dotgczona byta uwaga: Un gran
miracol')! Jakoz w samej rzeczy wielki sie dziw
wydarzyt, ktérego skutki w drzeniu naszych
cztonkéw jeszcze sie czué dawaty. Z wyrazeni
najokropniejszej pewno$ci wskazat mi drzacym
palcem gospodarz méj: Ancor un gran miracolo,
rzekt: »Teraz wiemy, ze Das za o$Sm dni takiez
Sarne nieszczescie czekal Nasz Casamia jest czto-
wiek, na ktérego spusci¢ sie mozna I

C6z byto przeciw temu powiedzie¢, razem
z nim prawie wszyscy mieszkancy byli tegoz sa-
mego zdania; gdyz kalendarz liazami! jest tam
wszedzie npoV'szcchniony, a pc niektérych do-
mach prawie jedyna ksigzka, ktére z uwaga
czytajg. Wyznaczony czas byt za krotki, by roz-
waga zatrze¢ wrazenie, jakie popularny astro-
nom i fizyk sprawit swojem pierwszem przepo-
wiedzeniem. Spodziewano sie niezawodnego nie-
szczedcia, a wzajeinnem wmawianiem w siebie,
podawano sie wstan prowizoryczny, ktéry z kaz-
dym dniem przykrzejszym sie stawat. Smutek
opanowat wszystkie umysty. Czyniono trwoz -
we przygotowania: ludzie, ktorzy* przedi;m by-
najmniej o $mierci nic myslili, rozporzadzali
swym majatkiem; pisane testamenty, zatatwiano
spory, jednano sie z nieprzyjaciétmi, rozdawano
i stmuzny, wnoszono $rodki ochrony, i z fanaty-
czng zarliwoscig gniewano sie na tych, ktérzy
temu sie sprzeciwiali.

Tym sposobem i ja nie moégtem sie sprzeci-
wia¢ memu gospodarzowi, chociaz wielka do
tego miatem ochote. Nawet ten wypadek , ze
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podczas ostatniego trzesienia ziemi ztowieszczy
ptak spadt ze $ciany, i ze szpetny swoéj dzidb
u rogu mego té6zka znacznie sobie uszkodzit,
zadnego na nim nie uczynit wrazenia.

Ztowrogi dzien, w ktérym sie to straszne trze-
sienie ponowi¢ miato, zblizat sie coraz bardziej.
Przygotowania w miescie posuwano prawie do
ostatecznosci, a chociaz ja sam dawatem wiare,
ze ta wrbozba speini¢ sie moze, nie mégtem sie
jednak wstrzymaé¢ od $miechu, patrzac na to,
jak jedni drugich trwoga nabawia¢ nmieli.

Poniewaz zaden przypadek nie jest tak okro-
pnym, by oszustéw, totréw i ztosSliwych, od
haniebnych zamiaréw maégt odstraszyé, dla tego
komendant nasz uznat za rzecz potrzebng mieé
w dniu oznaczonym na pogotowia wojsko; roz-
kaz dzienny opiewat: »Przez noc cata az do dru-
giego dnia z-rana, maja wszystkie wojska stac
na dziedzincu swych koszar i by¢ ze wszystki¢m
do pochodu w pogotowiu. Na kazdym rogu ulicy
,rozstawione bedg dwie pikiety konnicy, by w przy-
padku jak najspieszniej posta¢ mozna oddziat
wojska w te strone, gdzie tego potrzeba wymagac
bedzie. Aby nie da¢ pozoru obawy z naszej strony,
wmiesza sie pomiedzy publiczno$¢ jeden oficer
z kazdego oddziatu wojska, drudzy zas przy swoich
putkach pozostang. O wszystkich tych Srodkach
nalezy zachowac jak najgtebsze milczenie.«

\% > n

Naltoniec nadeszta noc zapowiedziana, w kté-
rej spodziewano sie najokropniejszego zdarzenia.
Rozjasniono ulice pochodniami; po domach nikt
nie kiadt sie do t6zka; wszyscy byli w pogoto-
wiu, by za pierwszym znakiem niebezpieczen-
stwa, schroni¢ sie na wolne, bezpieczne miej-
sce. Kto mial sposobno$¢ po temu, wyjechat
juz naprzod na wie$, gdzie podobne wypadki dla
odosobniouych gmachéw, mniejszein niebezpie-
czenstwem zagrazaja. Po wszystkich ulicach pa-
nowato ponure, u gadatliwych Wtochoéw, rzadko
zdarzajgce sio milczenie ; nie widziate$ jak tyl-
ko trwozliwe posepne spojrzenia, blade twarze,
nie styszate$ jak tylko gtosne modly, a najzua-
jomszc twarze byty tak zmienione, izby$ rzeki,
ze$ na karnawatowym balu , gdzie wszystko jest
w masce i snuje sie w najwiekszym nietadzie.

Z najwiekszag trwoga oczekiwany dzien zaswi-
tat nareszcie, a z nim wstapita niejaka otucha
w ud.reczone serca. Pogodne, biekitne sklepie-
nie nieba, promieniem stonca rozjasnione, roz-
postarto sie nad calem miastem; wszystkie ba-
rometry, u ktoérych rady zasiegano, wzniecaly
w nas pocieche; ale cézto wszystko pomogto,
kiedy Casamia przepowiedziat yrari miracolo,
a przepowieduia jego z-iSeita sie przed o$mia
dniami. Dla tego nikt nie wazyt sie powatpie-

wacé o jego wrézbie. Obawa nie dala spoczynku;
zamieszanie , trwozliwe krzatanie sie po ulicach,
zamienito sie w formalne corsa, w nieustajaca
bieganine i przejazdke, ciagnaca sie od Teatro
nuouo przez cate miasto az po-za przedmiescie
Prato dei fiori, ktére piekna swojg ptaszczy-
zng dla wszystkich byto punktem zgromadzenia.
Z posuwajacym sie dniem posuwata sie ufnosé
w sercach, wypogadzaly sie czota; usta odzyski-
waly mowe; zaczeto mie¢ nadzieje, i uniewin-
nia¢ swa obawe.

Bedac jednym z tych oficerdw, ktorzy otrzymali
rozkaz wmieszania sie pomiedzy publicznosé, za-
jatem stanowisko na wymienionem Prato i nie
mys$lac juz o przepowiedzianem miracolo, opar-
tem sie spokojnie o drzewo, gdy mie naraz
wielki zgietk z mego zadumania przebudzit.
Widzgc przed sobg ttumem uciekajacych i na
rézne strony z wrzaskiem rozpierzchajacych sie
ludzi, styszac ponury lurltot po bruku, ktérym
Prato byt wysScielony, pierwszej chwili mniema-
tem , ze zapowiedziane trzesienie ziemi w samej
istocie juz sie zaczyna. Ale ogladngwszy sie
z pospiechem , ujrzatem z niemata trwoga , co
byto przyczyna tego nagtego zaburzenia. Cztery
sptoszone rumaki jak dziki wicher unosity po-
woz, w ktéorym jakas niewiasta wotajac przera-
Zzliwie o pomoc, zatamywata rece; za nig biegt
opodal z skrwawiong twarza, pytem okryty mez-
czyzna, ktory jak sie domyslaé¢ nalezato, liyt
wypadt z powozu. Nie bylo czasu do diugiego
namyslania sie; dobywszy $pieszno szpady, po-
8koczytcm co duchu na przeciw zhukauym ko-
niom i uderzytem lejcowe w rozdete nozdrza lal:
silnie, ze szpada moja w kawaltki sie rozleciata.
Tein niespodzianem uderzeniem przestraszone,
cofnety sie catlg mocag na dyszlowe, ktére nie
mogac ich impetn wytrzymadé, jobaliwszy sie na
tylne nogi, pociagnety za sobag™na ziemie i dy-
szlowe. W tejze chwili przyskoczyto kilku na
strazy w poblizu stojgcych kawalorzysléw, i nim
jeszcze splatane konie powsta¢é mogty, juz sza-
blami szleje porozcinali. Jakby cudem ocalitem
z niebezpieczenstwa dame $r6d powszechnego
okrzyku: »Braoi Tecleschi!* i Wyniostem ja
omdlata z powozu.

Byta ona jak trup blada], ale jak aniot piekna!
Niebawem przybyt i 6w mezczyzna, ktoéry biegi:
za powozem, a po nim wkrétce i wozZnica; o-
badwa nie doznali niebezpiecznego uszkodzenia.
Dama przyszediszy do opamiegtania, rzucita sie
z radosnenii tzami w objecie mezczyzny, ktory
jj swoja siostrg nazywat, a potem wskazata z naj-
gtebszem uczuciem wdziecznosci na mnie, jako
na swego wybawce. Brat do zywego tym wypad-
kiem wzruszony, usciskat mnie serdecznie.
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Dama ta b\ta cérka znakomitego bankiera, Ktoéra
z bratem swoim’, jalto gtowa domu. przejczdzala sie
ujsé nie-

Ecorso, aby w przypadku trzesienia ziemi
pieczcustwa. Lecz zamiast przepowiedzianego przez
Casamia cudu, wydarzyt sie cud inny, cud jej ocalenia |

* * *

W dni Kilka, gdy sig¢ juz miasto uspokoito i oba-
wa z serc wszystkich ustgpita, otrzymatem przepyszng
szpade wraz z biletem, w ktérym innie brat uratowa-
nej w najpochlcbniejszych wyrazach, w dom swéj za-
prosit. Nie mogtem sie oprze'¢ temu zaproszeniu i na-
zajutrz w zupcine'j gali, oddatem moje uszanowanie.
Uratowana przezemnie dziéwczyna bjta osoba, ktoérag
natura . wychowanie, najpiekniejszehni darami uposa-
Eyty. W krétkim czasie statem si¢ w ich domu gosciem
cofzicnnym, i, czegom sie po mojé¢j zimna fantazyi
nigdy nie spodzi¢wat, lubej-Adelii zapalonym kochan-
kiem. WIl.ré6tce poznaty sie serca nasze; Adela kochata
mnie, a brat sie zgadzat na to. Skoro pokdj nastat,
odbyto sie nasze wesele.

»No, kochan Sior Moscita*, rzektem ao megc go-
spodarza, gdy juz ozenienie sig¢ moje catemu miastu
tajemnicg nie byto. »Wasz Casamia stusznie przepowie-

dziat gran mlracolo, gdyz ja, ubogi zotnie'rz, zaslubi-
tem sobie zoneg, nietylko bogata, ale i rzadki¢j pie-
knosci !«
ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Redakcyja
T. W. Kochanskiego, wyszedt N. 8 ii bejmujc.
1) O uzyciu i skutkach nawozu stajennego. (Dokohcze-
nie"). 2) Spasanie tgk do pdéinc'j wiosny tudziez i je-

sieni, nie niate w gospodarstwie powoduje szkody. 3)
O przerobieniu kartofli na make i os.agnienia z nich
wyzszych korzysci. A) Wiadomos$ci czasowe.

W drukarni Joézefa Schnajdera we Lwowie,
Scit prase drugi tom Kazan ksiedza
wiez a, sktadajgcy sie z szesnasui i p6t arkusza. Za.
czetu drukowaé trzeci tom tychze kazan, po ktdérego
wydrukowaniu najdal¢j w potowie maja b. r. nalezace
pandéin prenumeratorom egzemplarze w oktadki opra-
wione udestanc beda. W przeciggu tego czasu jeszcze
sie przyjmuje prcnujnera.a w cenie na poczatku wy-

opu-
Dawida D aw ido-

mienionej, to jest: 2 ztr. 30 kr. mon. kon.
Nowy $rodek ochrony przy kolei £ela-
zné¢j. Doktor Bachoffner odczyta! dnia 28go stycznia

w instytucie politechnicznym w Londynie opis elektro-
magnetycznej kontroli kolei zelazné¢j (BUctro-magnetic
Railwiry-Tnini Controllerktéra on sam w potaczeniu
z drugim mechanikiem wynalazt, i na ktérg juz oba-
dwaj przewile'j swobody uzyskali. Dziatajagcg w tym
wynalazku sitg jest elektrycznosé a zastosowanie jej
odbywa sige za pomocag elektro-magnetyzmu. Ptyn gal-
waniczny ma tu zabezpiecza¢ od przypadku , no jakie

powozy zwykle sa wystawione, a to uskuteczni sig¢
przez jpociggnienie wzdtuz catej nolei pomiedzy szy-
nami zelaznego drutu, na ktérym lokomotyw z bate-

ryja galwaniczng , i tak rzeczona machina sterujgca
z magnesem elektrycznym w ten spos6b umieszczone
neda, ze Jiomiedzy jednym i druga, za pomocg zgie-
tych i po zelaznym drucie pomykajacych sie¢ sprezyn,
elektryczny zwiazek utrzymywany bedzie. Machina rté-
fujeea, bardzo mata i staba wyprzedza na znaczng
przestrzen wszystkie powozy z osobami albo towarami
j-cl tce. Jezh takowa spotka nieprzewidz;ang zawade,
natychmiast ustaje elctryczny zwigzek z lokomotywem.

a skoro to przewodnik tegoz ostatniego spostrzeze, za-
pobiegnie zawczasu zblizajgcemu si| niebezpieczeristwu.
Jednakze gdyby przewodnik lub tez jego towarzysz nie
postrzegt téj przestrogi, wtedy przerwanie ptynu wol-
tuicznego nada taki ruch mechanizmowi, ze para uleci,
a machina w biegu sie zastanowi. Jezeli si¢ wydarzy,
jak dotychczas bywato, ze sig ziemia usunie, a to
albo pomiedzy machina stérujaca i lokomotywem albo
te'? przed nie'mi z przodu, i wtedy nie zagrozi zadne
niebezpieczenstwo, a nawet gdyby przez niedbatos¢ i
niedoz6ér w otwartych miejscach po kolei zelaznej by-
dto przechodzito, przerwana z tego powodu elektry-
czno$¢ oznajmi przewodnikowi o lym wypadku.

Proces literacki. Juz od trzech miesiecy
zwraca uwage proces dziennika la Prssse, wytoczony
przeciw hrabiemu Courchamps za to, ze przepisa*
jako oryginat sprzedat redakcyi rzeczonego dziennika
powie$¢, ktérag hrabia Potocki przed dwudziestg sied-
miu laty drukiem ogtosit. Adwokat dziennika la Presse
zaz.gdat za to naduzycie zaufania 25.000 frankéw, a
prokurator krélewski zaproponowat 10,000 frankéw ka-
ry. Przy tej sposobnos$ci oowiadujemy sie takze, jak
wielkie Itonoraryja dzienniki paryzkie ptacg znakomit-
szym autorom francuzkim. | tak: Kaizac za sze$¢ feuille-
tonéw wiejskiego kapelana otrzymat 3,000; Scribe za
powie$s¢ Jydyly 2,000; Lamarline za feuilleton, a do
tego w wie'rszach, ktére juz wszedzie z mody wyszty,
znaczng kwote 1,000; Eugcn Sue, za ogtoszenie swe-
go ostatniego romansu pod nazwg: Matylda 7,000 fran-
kéw. A przecie? tg kwota jeszcze nie zaptacono dzieta,
gdy?, naktadnik, ktéry z dziennika jaki romans prze-
drukowuje, prawie takie? same honoraryjum autorowi
zaptaci¢ musi; lecz nie do$¢ na tém, autor otrzymuje
jeszcze znaczng remaneracyje od pomniejszych dzienni-
kéw, za pozwolenie przedrukowania pojedynczych po-
w czci swego pi6ra. Z tad wida¢, ze autorowie fran-
cuzcy pierwsz¢j klasy, moga nietylko wystawnie ?y¢
w Paryzu, ale nawet majatek zebraé¢, co sie nawet
istotnie dzieje.

Stéw kilka o febrze afrykanskiej. Z po-
wodu niepomys$inych, niedawno nadesztych wiadomo-
Sci o wyprawie nad Nigrem, ktéra na niczém spetzia,
jeden z lekarzy angielskich umiescit w dzienniku Times
z dnia 20go stycznia b. r. list, zawie'rajacy niektére
trafne uwagi, dotyczace sie zarazliwosci Mularyi, fe-
bry btotnej, morowego powietrza, czyh jakkolwiek-
badz le'karze te choroby mianujg. Autor listu zmierza
swojg teoryjag do tego, ?e sie ta choroba nie przez
wcigganie w siebie powietrza i przez ptuca, lecz przez
wrazenie na powierzchnig catego ciata udziela. Tym
sposobem mieszkance Afryki i innych stref gorgcych
zabezpieczajg sie od tych choréb namaszczaniem ciata
oliwg albo jaka inng ttusto$cig , gdy przeciwnie Euro-
pejczykowie, ktdérzy ciato swoje rnyja i czyszcza, za-
padaja na nie i umie'rnjag. Na poparcie swej teoryi
przytacza on, ze w Turcyi osoby zajmujace sie han-
dlem oliwy, w czasie morowego powietrza od wszet-
ki¢j zarazy sa wolni, i ?e.w Londynie podczas moro-
wego powietrza, jak-wiadomo, zaden mydlarz nie u-
mart. Radzi autor, aby tam, gdzie Malaria grasuje,
suknie rano i w wiecz6r palmowa oliwg napuszczano.

Trzy Parki wlaiy? u. Alfred deYigny, znany
autor wielu pism beletrystycznych, stara .ig obecnie o
oprézniona posude w anademii paryskic'j, a jako spédt-
zawodnik jego wystgpit 75 lat majacy wielki kancle'rz
Pasouicr, ktéry w ?yciu swoje'm nigdy nic nie pisat,
ani drukowat, a zatem podobnie jak wielu z polity-
cznego $wiata obranych cztonkami magnatéw ani do
umiejetnoséci am do poezyi z.adnego prawa rosci¢ sobie
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Stycznia, umiescit artykut pod nazwa: Trzy Parki, tém
imieniem oznaczyt trzy podeszie dainy, ktére swoim
wptywem i podstepami juz od Kilku lat akadcmiczne
krzesta rozdawaty. Zagraza on, ze wymieni prawdzi-
we ich nazwiska i wykryje podstepy, jezeli pan Pas-
quier za ich wptywem cztonkiem akademii zostanie.
Napoleon i Géthe. Zdanie, jakie Napoleon
wydat o Géthym podczas pi¢rwszego zejscia si¢ z nim
w miesigcu wrze$niu 1808, moéwigc: sVous etes nn hom-
mt<a, jest dla obudwéch réwnie zaszczytne. O Machome-
cie Woltera, o ktérym przy tej sposobnos$ci Daru nad-
mienit, rzekt Napoleon, ze icn dramat jest lich}, i
wytozyt obszérnic, jak nieprzyzwoicie w nim zdoby-
wca $wiata, sam siebie skrc'élit. Pote'm zaczat rozmowe
O Werterze, ktérego, zdawato sie. ze catkiem zgiegbit.
Czynit Géthemu rézne, bardzo wazne zarzuty, poczem
wytkngwszy niektére wady w dziele, rzekt do Géthcgo:
»Czcmné wpan w ten sposéb sobie postapit? Wszakto
nie zgadza sie z naturg«, co potem obszétnic i zupet-
nie trafnie dowodzit. Géthe uniewinniat sige tein, iz
poecie przebaczyé mozna, jezeli przebiegiem , ktory
trudny jest do odkrycia, stara sie sprawic¢ skutek, jakie-
goby prosta, naturalng droga, nigdy nie osiaggnat. Ce-
sarz zdawat sie by¢ zadowolonym tg odpowiedzig i przy-
toczyt jeszcze niektére bardzo wazne uwagi, jako czto-
wiek, ktdéry sie z najwigkszg uwaga prawie jak sedzia
kryminalny na scene traiczng zapatruje, przytéin o-
Swiadczyt takze, iz zupetnie jest przekonany, ze teatr
francuzki od natury i prawdy sie oddalit. Z tego po-
wodu nie pochwalat takze trajedyj, w ktérych prze-

inaczenie pasmo czynéw zadzierzga. Prajedyje te. po-
dtug niego , nalezaty do zamierzchtych wiekéw. »Po
co teraz#, rzekt, »przcznaczenia? Polityka jest przezna-

czeniem!«

WPeschacrnr, okryta jest ziemia ptzez caty
rok kwitngcemi ros$linami. Wydaje ona trzy zniwa, a
jezeli w to policzymy i jeczmien, ktéry przed rozwi-
ciem ktoséw, dwa razy wypasaja, nawet pie¢ zniw ro-
cznie. Pszenice i jeczmien zwykle tam jeszcze w kwie-
tniu dojrzate zzynajg.

Na wyspach Morza Potudniowego zna-
lezli podrézni papro¢ wielkos$ci dizcwa.
Head spomina o ptaszczyznach zarostych gtogiem na
dziesig¢ stép wysokim , ktéry jak las wygladat i no
opat byt uzywany. W Aucnos-Byrcs ros$nie na niekt6-

rych miejscach konicz tak wysoki, ze wyz¢j cztowie-
ka siega.

Do najokropniejszych zjawisk w Lon-
dynie, ktérych przyczyna niedostatek zywnos$ci .rna-

lczy wzmagajgce sig¢ codziennie dziccio-boéjstwo i $mier-
telnos$¢ dzieci gtodem umorzonych. W ciggu jednego
roku umarto w Anglii 7,888 dzieci, niemajacych jeszcze
spetna roku i pochodzacych po wigkszej czeéci z bic-
dnej Klasy ludu.

Zw) czaj barbarzynski. Do wielu barbanyn-
sKich zwyczajoéw, ktére w Indyjach jeszcze po dzi$
dzien istniejg , policzy¢ mozua takze nastgepujaca uro-
czysto$¢ religijng. Z drzewa pomalowanego réznéini
Kolorami wurabiajg tam co trzeci rok nowego bozka Ja-
Janat. W tym zamiarze szukajg w lcsic takiego drzewa,
na ktérym nigdy drapiezny ptak nie usiadt. Znalazi-
szy je po pewnych sobie wiadomych znakach, $cinaja,
1wyciosawszy bozka, oddajg kaptanom do pos$wiece-
nia. Gdy sie to stanie, wtedy zanosi go do $wiatyni
cztowiek, ktéremu jednakze po skohczeniu tego uro-
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czystego obrzedu, dtugo zy¢ nie wolno. Jeszcze przed
uptywem roku musi on zej$¢ z tego Swiata, i tylao co
do rodzaju $mierci, wolny wybdér inu pozostawiajg.
Przebieg szlachetny. Niedawno umart wBa-
denie jenerat dywizyi, baron l.ingg de Linggtmfetd,
ktérego postepek w ‘iercsfeld zastuguje, aby o nim spo-
mnianc Miasto lleresfeld nad Fulda, w"Elektoracie
Heskim, $ciggneto Byto na siebie gni¢w Napoleona za-
biciem jednego =z oficeréw francuzkich. Napoleon sto-
jacy podoéwczas w Polszcze , zawiadomiony o rozru-
chach pojawiajacych sie w niektérych okolicach nie-
mieckich , postanowit dla przyktadu strasznie nkara¢ to
miasto, i rozkazat zrabowaé¢ je i w perzyne obrécic.
Jednakze na prosbe dowédcéw Kassetu i tcrcsfetdu
za mieszkancami, ktérzy do tego zondjstwa nie nale-
zeli , ztagodzit kare w ten sposéb , iz miasto miato by¢
wprawdzie zrabowane, ale tylko cztery domy spali¢
rozkazat. Dziato sig¢ to w miesigcu lutvm 1807 r., gdy
cd Napoleona drugi rozkaz nadszedt. Badcnski podput-
kownik Lingg, ktéry podéwczas jako dowddca strzel-
cow stal w Heresfctd, ir, otrzymat rozkaz wykonania
tej kary. Zacny ten maz pragnat ocali¢ nieszczes$liwych
mieszkancow; z tém wszystki¢ém powinnose zotmérska
nakazywata mu postuszenstwo. By dogodzi¢ swojemu
sumieniu i powinnos$ci zoinierskiej, uzyt nastepujacego
przebiegu: Gdy wybita straszna godzina, a odgtos
grzmigcego bebr,a zapowiedziat stfuchlatym mieszkan-
com blizkic niebezpieczeristwo, staneli wszyscy strzelcy
w szeregach, a po calém miescie rozlegt sie krzyk u-
ciekajtésych. Lecz c6z sie dzicji ? Oto szlachetny do-
woédca wystepuje przed széregi zotnieuzy, i skres$liwszy
im nieszczedliwy sta.. llercsfeldu, gdy spostrzegt, ze
tkliwemi wyrazy zmiekczyt ich serce, rzekt: »Zotnie-
rze! teraz wolno wam i$¢ rabowa¢. Kto ma ochote,
niech wyjdzie z szeregu!# Nastapita uroczysta cisza,—
wszyscy strzelcy stali jak wryci. Dowoédca powtérzyt
odezwe, ale ani jeden 2 nich nic wystapit z szeregu 1
Mozart w Paryzu. Mozart bawigc w Paryzu,

zajmowat si¢ napisaniem opery: Don Juan. Jedne-go
dnia pracujac .rzez kilka godzin w podoju, spojrzat
na zégarek. »Co, juz plata godzinni# O tej godzinie

miatl zwyczaj artysta jada¢ obiad. Ubrawszy sie wiec
czempredz¢j , poszedt do restauralorni w Palals Royal;
ale po drodze zabtysngt mu nowy pomyst, kiii-y go
tak mocno zajat, zc tylko machinalnie przejrzat spis
potraw, ktéry mu podano, poczém rzeki. »R 0s6t
AmakaronemU Dauo rosét, ale artysta ani go tknat.
Uptyneto minut kilka, nareszcie kwadrans, a w czasie
gdy mys$l jego bujata po wysokich sferach ideatu i po-
e?yi, nic spostrzegt, ze tymczasem roso6t wystygt. Po
uptywie pét godziny, przerwat znowu milczenie: »S m a-
Zzot ego szczup akal« Postugacz zebrat ze. stotu
ros6t, anatomiast postawit szczupaka, ale i ten uie
zaostrzyt apetytu. W ten spos6b zgaat i otrzymat ar*>-
sta sze$¢ potraw jedne po drugiej. Postugacz zdzvwit
sie tem szczcgdlniejszéni postepowaniem swego gos¢ a;
ale nie $miat inu ani stowa powiedzi¢¢, gdyz sadzit,
ze cierpi pomieszanie. Tak uptyneto dwie godzin; ar-
tysta opartszy na rece gtowe, zanurzyt sie w giebokie
zadumanie. Nakonicc nagle z duma podnosi czoto , lice
jego ogniem ptonic, a z oczu btyska mu rados¢ i -
szczesliwienic; ptaci postugaczowi, za obiad, i wyszedt-
szv z sali , rzecze sam do Ciebie: »Przcciez znalaztemii
Dzieka Bogu!# Jakoz w samej rzeczy, Mozart wyna-
lazt w tej chwili final do ostatnmgo aktu opery: Don
Juan.
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